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Contenu de la livraison

1 Contenu de la livraison
1x Support de table

2× LR6/Mignon/AA de 1,5JV

Mode d’emploi

2 Remarques concernant le
mode d’emploi

Lisez attentivement la présente no-
tice avant de mettre votre appareil 
Homematic IP  en service. Conservez la 
notice pour pouvoir vous y référer ulté-
rieurement. Si vous laissez d’autres per-
sonnes utiliser l’appareil, n’oubliez pas de 
leur remettre ce mode d’emploi.

Symboles utilisés

Ce symbole indique un danger.

Cette section contient d’autres in-
formations importantes.

3 Mises en garde
Nous déclinons toute responsabi-
lité en cas de dégâts matériels ou
de dommages corporels liés à une
utilisation non conforme, à un ma-
niement inapproprié ou au non-
respect des consignes de sécurité.
Dans de tels cas, tout droit à la ga-
rantie est annulé. Nous ne saurions
être tenus responsables des dom-
mages consécutifs.

N’utilisez pas l’appareil s’il présente
des dommages visibles ou un dys-
fonctionnement. En cas de doute,
faites vérifier l’appareil par un per-
sonnel spécialisé qualifié.

Pour des raisons de sécurité et d’au-
torisation (CE), les transformations 
et/ou modifications arbitraires du 
produit ne sont pas autorisées.

Cet appareil n’est pas un jouet, ne 
laissez pas les enfants jouer avec.

Les films/sachets en plastique, élé-
ments en polystyrène, etc., peuvent 
être dangereux pour les enfants. Te-
nez le matériel d’emballage hors de 
portée des enfants et éliminez-le 
immédiatement.

Nettoyez l’appareil uniquement 
avec un chiffon doux et sec qui
ne peluche pas. Pour le nettoyage 
n'utilisez pas de produit à base de 
solvant.

Attention au remplacement incor-
rect des piles. Ne remplacer les piles 
que par des modèles de même type 
ou d’un type équivalent. Ne jamais 
recharger les piles. Ne pas jeter les 
piles dans le feu. Ne pas exposer les 
piles à une chaleur excessive. Ne 
pas court-circuiter les piles. Risque 
d’explosion!

Les piles qui fuient ou sont endom-
magé(e)s peuvent provoquer des 
brûlures en cas de contact avec la 
peau. Portez des gants de protec-
tion appropriés lorsque vous ma-
nipulez des piles qui fuient ou sont 
endommagé(e)s ou lorsque vous 
les remplacez. Évitez le contact 
avec les fluides qui s’en écoulent. En 
cas de contact avec la peau, rincez 
abondamment à l’eau.
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Mises en garde

Ne pas ouvrir l’appareil. Pour vous,
l’appareil ne requiert aucune main-
tenance, à l’exception du remplace-
ment éventuel des piles. Les répara-
tions ne doivent être effectuées que
par un ouvrier spécialisé qualifié.

Évitez d’exposer l’appareil à l’hu-
midité, aux vibrations, au rayonne-
ment solaire constant ou à d’autres
sources de chaleur, ainsi qu’au froid
excessif ou aux sollicitations méca-
niques. N’utilisez l’appareil qu’à l’in-
térieur.

L’appareil convient uniquement à
une utilisation dans des environne-
ments de type résidentiel.
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Fonction et aperçu de l’appareil

4 Fonction et aperçu de
l’appareil

Le Homematic IP Support de table 
fonctionne de manière universelle avec 
tous les appareils à piles au 
format 55 mm (pex. Homematic IP 
Thermostat mural ou Homematic IP 
Bouton mural –2 niveaux). Les appareils 
compatibles peuvent être montés 
facilement et sans outil dans le 
présentoir. Grâce au fonc-tionnement à 
piles et au pied antidéra-pant, vous êtes 
libre de choisir l’empla-cement 
d’installation du présentoir. Les piles 
Mignon du présentoir permettent de 
doubler la durée de vie de celles de 
l’appareil utilisé.

Aperçu des appareils

A) Ergots
B) Pied
C) Compartiment à piles (couvercle)

A

B

C

Figure 1

5 Informations générales sur
le système

Cet appareil fait partie du système de 
smart home de Homematic IP et com-
munique par le biais du protocole radio 
Homematic IP. Tous les appareils du 
système peuvent être configurés 
confortablement et individuellement à 
l’aide de l’application Homematic IP. 
Pour fonctionner, l’appareil doit être re-
lié à un Homematic IP Access Point ou à 
une centrale. Vous trouverez des in-
formations détaillées sur le système et 
les combinaisons possibles avec d’autres 
appareils Homematic IP dans le    Manuel 
de l'utilisateur.

Vous trouverez tous les documents 
techniques et toutes les mises à jour sur 
www.homematic-ip.com.

6 Mise en service
Procédez comme suit pour activer le 
présentoir :

• Ouvrez le compartiment à piles du
socle du présentoir.
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Mise en service

Figure 2

• Placez deux piles de 1,5 V LR6/Mi-
gnon/AA dans le compartiment à 
piles en veillant à respecter la pola-
rité et les repères.

Figure 3

• Insérez l'appareil souhaité au format 
55 (par exemple un bouton mural 
Homematic IP 2 touches) dans le 
présentoir. Veillez à ce que l’inscrip-
tion «TOP» et les flèches au dos de 
l’appareil soient tournées vers le 
haut et à ce que les ergots s'en-
clenchent dans les ouvertures de 
l'appareil.

click

Figure 4

Pour savoir comment intégrer le
dispositif utilisé dans le système
Homematic IP, veuillez consulter le
mode d'emploi correspondant.

7 Entretien et nettoyage
L'appareil ne nécessite aucun en-
tretien, sauf un éventuel remplace-
ment des piles, , La maintenance et
les réparations doivent être effec-
tuées par un spécialiste.

Nettoyez l’appareil avec un chiffon doux,
propre, sec et non pelucheux. Pour enle-
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Remarques générales sur le fonctionnement radio

ver des salissures plus conséquentes, le
chiffon peut être légèrement humidifié
avec de l’eau tiède. N'utilisez pas de pro-
duits nettoyants à base de solvant. Ces
derniers risqueraient d’attaquer le boîtier
en plastique et les inscriptions.

8 Remarques générales sur le
fonctionnement radio

La transmission radio est réalisée sur une
voie de transmission non exclusive, c’est
pourquoi des dysfonctionnements ne
peuvent pas être exclus. D’autres pertur-
bations peuvent être provoquées par des
opérations de commutation, des électro-
moteurs ou des appareils électriques dé-
fectueux.

La portée à l’intérieur des bâtiments
peut être très différente de celle
à l’air libre. En dehors des perfor-
mances d’émission et des caracté-
ristiques de réception des récep-
teurs, les influences environnemen-
tales comme l’hygrométrie et les
données structurelles du site jouent
un rôle important.

Déclaration de conformité

Par la présente, eQ-3 AG, basée à Mai-
burger Str. 29, 26789 Leer, en Alle-
magne, déclare que l’équipement radio-
électrique Homematic IP   HmIP-DS55, 
HmIP-DS55-A est conforme à la di-
rective 2014/53/UE. L’intégralité de la 
déclaration européenne de conformi-té 
est disponible à l’adresse suivante: 
www.homematic-ip.com

9 Élimination
Ce symbole signifie que l’appareil
et les piles ou accumulateurs ne
doivent pas être jetés avec les or-
dures ménagères, dans la poubelle
des déchets résiduels ou dans la
poubelle ou le sac jaune. Afin de
protéger la santé et l’environne-
ment, vous êtes tenu(e) de remettre
le produit, toutes les pièces élec-
troniques qu’il contient ainsi que les
piles à un centre de collecte com-
munal pour appareils électriques et
électroniques ou piles usagé(e)s en
vue d’un recyclage approprié. Les
distributeurs d’appareils électriques
et électroniques ou de piles sont
également dans l’obligation de re-
prendre gratuitement les appareils
ou les piles usagé(e)s. Grâce à cette
collecte sélective, vous contribuez
pleinement à la réutilisation, au re-
cyclage et à d’autres formes de va-
lorisation des appareils ou piles usa-
gé(e)s. Vous êtes tenu de séparer
les piles et accumulateurs usagés
des appareils électriques et élec-
troniques qui ne sont pas enfer-
més dans l’appareil usagé avant de
les remettre à un point de collecte
en vue de leur traitement par les
centres de recyclage locaux. Nous
attirons expressément votre atten-
tion sur le fait qu’en qualité d’utili-
sateur final, vous êtes seul respon-
sable de la suppression des don-
nées à caractère personnel conte-
nues dans les appareils électriques
et électroniques à éliminer.
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Élimination

Le sigle CE est un sigle de libre cir-
culation destiné uniquement aux 
autorités ; il ne constitue pas une 
garantie des propriétés.

Pour toute question technique 
concernant l'appareil, adres-
sez-vous à votre revendeur spéciali-
sé.
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Caractéristiques techniques

10 Caractéristiques techniques
Désignation abrégée HmIP-DS55, HmIP-DS55-A
Tension d’alimentation 2× LR6/Mignon/AA de 1,5JV
Type de protection IP20
Température ambiante 0 – 50 °C
Poids (avec piles) 145 g
Dimensions (l x H x P) 90 × 79 × 67 mm

Sous réserve de modifications techniques.
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Téléchargement gratuit de 
l'application Homematic IP!

Bevollmächtigter des Herstellers:
Manufacturer’s authorised representative:

eQ-3 AG
Maiburger Straße 29

26789 Leer / GERMANY
www.eQ-3.de
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